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Pouziti vyrobku
Vase elektrickd bruska Black & Decker je uréena pro

brouseni dfeva, kovu, plastu a lakovanych povrchi. Tento
vyrobek je uréen pouze pro spotfebitelské pouZiti.

Informace o konstrukci a patentovani
Evropsky patent EP1419856B1

Bezpecnostni predpisy

1. Pracovni oblast

a. Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobie
osvétleny. Znecistény a Fadné neosvétleny prostor
mUzZe byt pFi¢inou nehody.

b. Nepracuje s elektrickym nafadim v prostredi
s vybusnou atmosférou, jako jsou prostredi
s hoflavymi kapalinami, plyny nebo s vybusnym
prachem. Narfadi je zdrojem jiskfeni, které mize
zapalit prach nebo vypary.

c. Piipracis vykonnym naradim drzte déti a okolni
osoby z jeho dosahu. Rozptylovani miize zplsobit
ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy jakymkoliv zptisobem
zastrécku neupravujte. U nafadi chranéného
zemnénim nepouzivejte jakékoliv redukce
zastréek.Originaini zastrcky a zasuvky snizuji riziko
zpUsobeni Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrch, jako
jsou napfriklad potrubi, radiatory, sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkym
provoznim podminkam.

Pokud do nafadi vnikne voda, zvysi se riziko Urazu
elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni naradi,
k jeho posouvani a pfi odpojovani naradi od
elektrické sité za néj netahejte. Napajeci kabel
drzte z dosahu horkych predmét, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych soucasti. Poskozeny nebo
zapleteny napajeci kabel zvySuje riziko vzniku Urazu
elektrickym proudem.

e. Pokud s nafadim pracujete ve venkovnim
prostiedi, pouzivejte prodluzovaci $itru
uréenou do venkovniho prostredi.Pouziti téchto
kabelll sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost obsluhy

a. Zuistarite stale pozorni, sledujte, co provadite
a pfi praci s naradim pracujte s rozvahou.
S nafadim nepracujte pokud jste unaveni
nebo pokud jste pod vlivem omamnych latek,
alkoholu nebo lékii.Chvilkova nepozornost pii praci
s naradim muze pfivodit vazné zranéni.

b. Pouzivejte bezpecnostnivybavu. Vzdy pouzivejte
vhodnou ochranu zraku. Bezpecnostni vybava
jako je respirator, neklouzava bezpe&nostni obuv,
pevna pfilba nebo ochranné sluchatka pouzita
v odpovidajicich podminkach sniZuje riziko Urazu.

Zabrante nahodnému spusténi. Pied pripojenim
naradi do elektrické zasuvky zajistéte, aby byl
hlavni vypinaé ve vypnuté poloze.Pfenaseni
elektrického nafadi s prstem na hlavnim spinadi
nebo pfipojeni napéjeciho kabelu naradi k siti,
je-li hlavni spina¢ v poloze zapnuto, zvySuje riziko
nehody.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti kli€e nebo sefizovaci
pripravky. Klice nebo sefizovaci pfipravky
ponechané na rotujicich ¢astech naradi mohou
zpUsobit Uraz.

Nepretézujte se. Pfi praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umoznuje lepsi ovladatelnost
naradi v neoekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
a Sperky. Dbejte na to, aby se VaSe vlasy, odév
nebo rukavice nedostaly do nebezpecné blizkosti
pohyblivych €asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Je-li naradi vybaveno vystupem pro pripojeni
odsavani a shérnym vakem, zkontrolujte tyto
funkce a ujistéte se, zda jsou spravné pouzivany.
Pouziti téchto zafizeni muze snizit nebezpedi
tykajici se prachu.

Provoz a udrzba elektrického naradi

Netlacte pfili$ na naradi. Pouzivejte spravny typ
naradi pro Vasi praci. Spravny typ naradi bude
pracovat |épe a bezpelnéji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo uréeno.
Pokud nelze hlavni spina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoliv naradi
s nefunkénim hlavnim vypinaem je nebezpecéné
a musi byt opraveno.

Pred vyménou jakychkoliv ¢asti, prisluSenstvi
nebo jinych pfipojenych soucéasti, pred
provadénim udrzby nebo pokud naradi
nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité. Tato
preventivni bezpecnostni opatfeni sniZzuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej mimo
dosah déti a zabraiite osobam neobeznamenych
s jeho obsluhou nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovaly. Elektrické nafadi je v rukach
neproskolenych osob velmi nebezpecéné.

Udrzba naradi. Zkontrolujte, zda u naradi nejsou
vychylené nebo rozpojené pohyblivé ¢asti,
zlomené dily nebo jakékoliv jiné zavady, které
mohou mit vliv na jeho spravny chod. Pokud je
naradi poSkozeno, nechejte jej opravit. Mnoho
nehod byva zplsobeno zanedbanou udrzbou
naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Spravné
udrZzované fezné nastroje s ostrymi bfity jsou
ucinngjsi a lépe ovladatelné.

Naradi, pfislusenstvi a nasady pouzivejte podle
téchto pokynti a zptisobem uréenym danym
typem naradi, berte v ivahu provozni podminky
a praci, kterou je nutné vykonat. Pouzivani
elektrického nafadi k jinym nez uréenym aplikacim
muZze vést ke zpUsobeni rizikovych situaci.



5. Servis

a. Svérte opravu Vaseho naradi pouze osobé
s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tak zajistite
bezpeény chod naradi.

DalSi bezpeénostni pokyny tykajici se brusek

*  Pfi kazdém brouSeni pouzivejte vzdy vhodnou
ochranu proti prachu.

*  Po brouSeni odstrarite vSechen prach.

«  Budte velmi opatrni pfi brouseni povrchii opatienych
natéry, které mohou obsahovat pfisadu olova, nebo
pfi brouseni dfevénych nebo kovovych materiald, pfi
kterém mohou vznikat toxické latky:

- Pouzivejte ochrannou masku proti prachu
uréenou specialné na ochranu pfed toxickym
prachem a podobnymi zplodinami a zajistéte,
aby byly takto chranény vSechny osoby
nachazejici se nebo vstupujici do pracovniho
prostoru.

- Zamezte vstupu déti a téhotnych Zen do
pracovniho prostoru.

-V pracovnim prostoru nejezte, nepijte
a nekurte.

- Zajistéte bezpec€nou likvidaci prachu a ostatnich
necistot vzniklych pfi brouseni.

- Pred pouzitim nafadi na dfevénych obrobcich
se ujistéte, zda je k brusce pfipevnéna kazeta
pro zachytavani prachu.

+  Pred pouzitim brusky na obrobcich z kovu se ujistéte,
zda je tato kazeta sejmuta.

*  Nikdy nepouzivejte brusku bez brusného listu.

*  Nikdy nepouzivejte brusku bez brusné zakladny.

+ Toto nafadi neni ur€eno pro pouZiti nedospélymi
¢i slabymi osobami bez dozoru. Déti musi byt pod
dozorem, aby si s nafadim nehraly.

+ PoSkozeny napéjeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo zastupcem znackového servisu
firmy Black & Decker.

Elektricka bezpe¢nost

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci. Z tohoto
l:l ddvodu neni nutna ochrana uzemnénim. Vzdy
zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti
uvedenému na typovém Stitku naradi.

Popis

Hlavni spinac

Viko

Kazetovy zasobnik k zachyceni neistot
Vystupni otvor pro odvod prachu
Brusna zakladna

Packa upnuti papiru

Dérovacka papiru

Filtr

Adapter k pfipojeni vysavace

©COENDO A WN =

Sestaveni

Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je naradi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Uchyceni brusného archu (obr. A - B)
Varovani! Nikdy nepouzivejte naradi bez pfipevnéného
brusného archu nebo pfipojeného pfislusenstvi.

Uchyceni brusného archu s nylonovymi poutky

(obr. A)

Varovani! Ujistéte se, zda je nafadi vypnuto a zda je

napajeci kabel odpojen od zasuvky.

»  Brusny arch pfitlaéte rovnomérné k brusné zakladné
(5) tak, aby byly otvory v archu srovnany s otvory
v zakladné.

Uchyceni bézného brusného archu (obr. B)
Varovani! Ujistéte se, zda je naradi vypnuto a zda je
napajeci kabel odpojen od zasuvky.

* Zmékcete arch brusného papiru tfenim jeho
nebrusné strany o hranu pracovniho stolu.

»  Stlacte packy upnuti papiru (6) smérem nahoru tak,
aby se uvolnily z pfidrznych drazek a stlacenim
smérem dolli packy upnuti papiru otevrete.

*  Brusny arch pfitlacte k brusné zakladné.

*  VloZte okraj brusného archu do pfedniho uchytu tak,
jak je znazornéno na obrazku.

+  Stlacte predni packu upnuti papiru (6) smérem dolu
a zajistéte ji v pfidrzné drazce.

»  Zatimco lehce pfitlaCime brusny arch, zasuneme
jeho zadni okraj do zadniho uchytu.

«  Zadni packu upnuti papiru (6) pfitlacte smérem dold
a zajistéte ji v pfidrzné drazce.

Vyrazeni otvor( v brusnych listech (obr. C)
Dérovacka papiru (7) se pouziva k vyraZeni otvort do
brusného archu uréenych k odsavani prachu, pokud
v tomto archu jiz nejsou otvory vyrazeny z vyroby.

Upevnéni brusného archu.

* Nafadi uchopte v poloze pfimo nad dérovackou
papiru (7).

« Naradi pritlacte brusnou zakladnou (5) dolG na
dérovacku papiru.

+  Naradiz dérovacky papiru (7) vyjméte a zkontroluijte,
zda jsou otvory v brusném archu zcela profezany.

Nasazeni a sejmuti kazetového zasobniku k zachyceni

necistot (obr. D)

+  Kazetovy zasobnik k zachyceni necistot (3) pfipojte
k vystupnimu otvoru pro odvod prachu (4).

+  Kazetovy z&sobnik k zachyceni ne€istot (3) sejmete
tahem smérem vzad a ven z vystupniho otvoru pro
odvod prachu (4).

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim

tempem.
Varovani! Zamezte pfetézovani naradi.

Zapnuti a vypnuti (obr. E)

*  Chcete-li brusku zapnout, stisknéte &ast spinace (1)
oznacenou ‘I’.

*  Chcete-li brusku vypnout, stisknéte ¢ast spinace (1)
oznacenou ‘0.



Vyprazdnéni kazetového zasobniku k zachyceni

necistot (obr. D)

+  Kazetovy zasobnik by mél byt vyprazdriovan po
kazdych 10 minutach provozu brusky.

* Vypnéte nafadi a stahnéte kazetovy zasobnik
k zachyceni necistot (3) smérem dozadu.

+  Otacenim proti sméru chodu hodinovych rugi¢ek
sejméte viko (2).

+  Kazetovy zasobnik uchopte filtrem (8) smérem
dolt a obsah celého kazetového zasobniku (3)
vytfepejte.

»  Zvika (2) vyklepejte prach.

* Viko (2) nasadte zpét na kazetovy zasobnik
a oto¢enim ve sméru chodu hodinovych rucicek jej
zajistéte.

+  Kazetovy zasobnik k zachyceni nelistot nasadte
zpét na nafadi.

Cisténi filtru kazetového zasobniku k zachyceni

necistot

Varovani! K vykarta€ovani a k ¢isténi filtru nepouzivejte

stlaceny vzduch a ostré pfedméty. Filtr neoplachujte

vodou.

»  Filtr (8) kazetového zasobniku k zachyceni necistot
mUZe byt opakované pouzit a mél by byt pravidelné
cistén.

« VysSe popsanym zplUsobem ocistéte filtr (8)
kazetoveho zasobniku k zachyceni necistot.

+  Filtr (8) stdhnéte z kazetového zasobniku k zachyceni
nedistot (3). FILTR NEOHYBEJTE

+  Oklepejte nadbyte€né mnozstvi zachyceného
prachu na filtru (8) do odpadkového kose.

+  Filtr (8) nasadte nazpét.

+ Nasadte viko (2).

+  Kazetovy zasobnik k zachyceni nelistot nasadte
zpét na nafadi.

Pripojeni vysavace (obr. F)

+  Nasunite adaptér (9) na vystupni otvor pro odvod
prachu (4).

+  Pfipojte hadici vysavace k vystupnimu otvoru
adaptéru.

Pokyny k optimalnimu pouziti (obr. E)

+  Dbejte na to, aby VaSe ruce nezakryvaly ventilacni
drazky.

*  Nevyvijejte na brusku nadmérny tlak.

*  Pravidelné kontrolujte stav brusného listu. Je-li to
nutné, vyménte jej.

»  Vzdy provadéjte brouSeni po sméru viaken dfeva.

*  Provadite-li brouSeni natérovych vrstev pfed
nanesenim nové vrstvy barvy, pouZivejte brusny
papir s velmi jemnymi brusnymi zrny.

»  Navelmi nerovnych povrSich nebo pfi odstrafiovani
natérovych vrstev zahajte praci s brusnym papirem
s hrubymi zrny. Na ostatnich povrSich zahajte praci
s brusnym papirem se stfedni velikosti zrn. V obou
pfipadech postupné nahrazujte hrub&jsi brusny
papir jemngjsim, abyste dosahli dokonalé povrchové
Upravy.

+ Dalsi informace tykajici se pfisluSenstvi ziskate
u svého znackového prodejce.

Udrzba

Va$e naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.

Pfedpokladem dlouhodobé bezproblémové funkce naradi

je jeho pravidelné cisténi a péce.

Pfed provadénim jakékoliv udrzby naradi vypnéte

a odpojte napajeci kabel od sité.

*  Pomoci mékkého kartae nebo suchého hadfiku
pravidelné Cistéte vétraci drazky na naradi.

« Pomoci vlhkého hadfiku pravidelné Cistéte
kryt motoru. Nepouzivejte Zadné brusné nebo
rozpoustéci Cistici prostredky.

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho

kabelu:

*  Bezpelné odstrarite starou zastrcku.

+  Pfipojte hnédy vodi¢ na fazovou svorku nové
zastréky.

»  Pfipojte modry vodi¢ na neutralni svorku nové
zastréky.

Varovani! Neprovadéjte zadna pfipojeni k zemnici

svorce. Pfi montazi se fidte pokyny uvedenymi v navodu,

ktery je dodavan spolec¢né s kvalitnimi sitovymi

zastrCkami. Doporuc€ena pojistka: 5 A.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si naradi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

(Xy TFidény odpad umozriuje recyklaci a opétovné
%(9 vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych
materiall. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotiebu surovin.

Mistni predpisy mohou upravovat zplsob likvidace
domacich elektrickych spotfebicii v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobkd Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobkl. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
Va$e nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu nejbliz8§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Pfehled autorizovanych
servisU Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mizete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com



Technické udaje

XTAT71
Napajeci napéti V., 230
Prikon W 240
Pocet kmitd (naprazdno) min' 15000
Otacky (naprazdno) min' 30 000
Hmotnost kg 1,5

ES Prohlaseni o shodé

C€

XTA71
Black & Decker timto potvrzuje, Ze tento vyrobek
odpovida normam: 98/37/EC, 89/336/EEC, EN 60745,
EN 55014, EN61000

Loa (akusticky tlak) 84,7 dB(A)
Ly (akusticky vykon) 95,7 dB(A)
vibrace pfenasené na obsluhu <5,0 m/s?
Kp (odchylka akustického tlaku 3 dB(A)
» (odchylka akustického vykonu 3 dB(A)
Kevin Hewitt

Reditel oddéleni

spotfebitelské techniky

Spennymoor, County Durham

DL16 6JG,

Velka Britanie
31-03-2006



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckera s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfislusenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00045183 - 25-05-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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